ES FW45 AURUM 2

Manual de usuario simplificado
1. Descripcién de la funcion

1.1 Boton

Botdn A: presione prolongadamente para encender/apagar, presione brevemente para
encender/apagar |la pantalla.

Botdn B: pantalla tdctil, compatible con pantalla tdactil completa.
1.2 Carga de la bateria

* Tenga en cuenta que los dos contactos del cable de carga no pueden hacer contacto con el
conductor al mismo tiempo, lo que provocard que el circuito se queme.,

1.1 Interfaz de marcacidn en espera

1) Deslicese hacia la derecha para ingresar a la interfaz del mend, la funcién del menu es el
estilo inteligente predeterminado, ingrese la funcidn del mend y deslicese hacia
arriba/abajo/izquierda/derecha para ver el icoano de la funcién del menu.

2) Deslice hacia abajo para ingresar al meny: Estado de conexion Bluetooth/Configuracion de
acceso directo/Capacidad de la bateria/Ajuste de brillo

3) Deslice hacia la izquierda para ingresar a la funcién Pasos/Clima/Frecuencia
cardiaca/Grabacidn del suefio/Funcidn de acceso directo.

4) Deslice hacia arriba para ingresar a la interfaz de informacion.,

5) Mantenga presionada la interfaz de marcacion en espera para seleccionar las esferas, se
configurard correctamente después de mantener presionada la seleccidn.

1.2 Mensaje de insercién

Deslizar hacia arriba en la interfaz de espera es la interfaz de mensajes push vy el reloj estd
vinculado a la aplicacién. Bajo la premisa de habilitar el permiso de notificacidn, los nuevos
mensajes recibidos en la barra de notificaciones del teléfono mavil se enviardn al reloj, Se
pueden guardar un total de 15 mensajes. Después de almacenar los 15 mensajes, los
mensajes recibidos sobrescribirdn los mensajes recibidos antes.

1.3 Deslizar hacia abajo al menu

Desliza hacia abajo la interfaz de espera es la interfaz de mend

1 icono muestra el estado de la conexidn Bluetooth; capacidad de la bateria
2 Haga clic en el primer icono para ENCENDER/APAGAR el ahorro de energia.

3 Haga clic en la funcién del icono para configurar la funcién de acceso directo (Visualizacion
de pantalla/Seleccién de idioma/Intensidad de vibracion/Estilo de menud/Cddigo QR,/Acerca
de)



4 Haga clic en 'cddigo QR, escanéelo para descargar la aplicacién

5 Haga clic en el icono 'buscar el telefono' para buscar la funcidn de teléfono (Debe estar
conectado con la aplicacion)

6 Haga clic en el icono para activar o desactivar el "modo No molestar”
7 Haga clic en el icono para ajustar el brillo de la pantalla
1.4 Poddmetro

El conteo de pasos estd habilitado de manera predeterminada, la interfaz muestra el conteo
de pasos actual del reloj y los datos se borran a las 12 a.m. todos los dias

1.5 Monitar de suefio

Periodo de tiempo de monitoreo del suefio: 21:00 a 09:00 del dia siguiente, el reloj genera
datos. Después de salir de la supervisién del suefio, los datos del sueiio del reloj se pueden
sincronizar con la aplicacién después de vincular la aplicacion

1,6 musica bluetooth

Android: después de conectar el reloj a la aplicacién del teléfono mavil, encienda el
reproductor de musica del teléfono mavil, puede controlar la reproduccion/pausa de la
musica, aumentar y disminuir el volumen y cambiar de cancién en el reloj;

i0S: el reloj estd vinculado a la aplicacién, enciende el reproductor de musica mavil, el reloj
puede controlar la reproduccidn/pausa de musica, aumentar y disminuir el volumen y
cambiar de cancién.

1.7 Modo deportivo (caminar, correr, escalar, baloncesto, bddminton)

1.7.1 Seleccione el modo de deporte correspondiente, haga clic en la pantalla, ingrese la
cuenta regresiva 3, 2, 1 para ingresar al modo de deporte correspondiente; desliza la pantalla
hacia la derecha para saltar al final de la interfaz del deporte, haz clic en “o" para finalizar el
deporte y guardar los datos

1.7.2 Cuando la distancia es superior a 200 metros o el tiempo de ejercicio es superiora 5
minutos, puede guardar |los datos del ejercicio; cuando es menor que esta condicion, al final
de guardar el ejercicio aparecerd un cuadro emergente: "Los datos son demasiado pequefios
para guardar" (Varios datos deportivos solo se pueden guardar en la interfaz actual, después
de salir, los datos deportivos solo se pueden guardar). guardar datos de pasos)

1.8 Frecuencia cardiaca

Coldquese el reloj en la mufieca (mano izquierda/mano derecha) correctamente, ingrese al
menu de frecuencia cardiaca para medir el valor de la frecuencia cardiaca. La prueba dura 45
segundos. La luz de frecuencia cardiaca se apagd despues de 3 segundos después de que
finalizé la prueba.

1.9 Presidn arterial



Coléguese el reloj en la mufieca (mano izquierda/mano derecha) correctamente, ingrese al
menu de presion arterial, comience a medir y obtenga un valor Unico de presion arterial.

1.10 Oxigeno en sangre

Coldquese el reloj en la murieca (mano izquierda/mano derecha) correctamente, entre en el
menu de oxigeno en sangre, empiece a medir y obtenga un Unico valor de oxigeno en sangre.

1.11 electrocardiograma

Coldquese el reloj en la mufieca (mano izquierda/mano derecha) correctamente, acceda al
menu de ECG, comience a medir y obtenga un Unico valor de ECG.

1.12 Crondmetro

Haga clic en el crondmetro para ingresar a la interfaz de cronometraje, haga clic en el icono
'Inicio* para comenzar a cronometrar y haga clic en el icono nuevamente para hacer una
pausa. Deslice el dedo hacia la derecha en la pantalla para salir y luego vuelva a ingresar al
cronémetro. El tiempo anterior se borra y se reinicia.

1,13 Buscar teléfono

Despues de vincular el reloj a la aplicacién, haga clic en el reloj para encontrar el teléefono y el
teléfono vibrard o sonard para recordarlo.

1.14 Configuracion
1,141 Recordatorio sedentario

El interruptor estd apagado por defecto. Después de conectar |la aplicacion, la aplicacion
tiene una funcién de encendido o apagado, y la funcidn de reloj se puede encender o apagar.

1.14.2 Levanta la mano para iluminar la pantalla

El interruptor estd apagado por defecto. Después de conectarse a la APLICACION, las
funciones de ENCENDIDO y APAGADO de la APLICACION pueden controlar la funcién del reloj
para encenderse y apagarse.

1.14.3 Systeme
1) Vérifiez le nom Bluetooth / I'adresse Bluetooth / le numéro de version de la montre

2) Restaurez les parametres d'usine, cliquez sur Restaurer les parametres d'usine, la montre
reviendra @ I'état d'usine

3) Arrétez, aprées avoir cligué sur Arréter, la montre s'éteindra
1.14.4 'affichage & I'écran contient les fonctions suivantes
1) Cliquez pour changer le cadran

2) Appuyez longuement pour entrer dans la fonction de sélection du cadran, faites glisser
vers |a gauche et la droite pour sélectionner |e cadran

3) Réglage de la luminosité, cliquez pour régler la luminosité de I'écran



4) Durée de |'écran, cliquez pour ajuster la durée de |'‘écran

5) La durée de I'ecran lumineux lorsque vous levez la main, cliquez pour regler la durée de
I'ecran lumineux pour la fonction.

1.14.5 Sélection de la langue

Cliquez pour changer la langue de la montre
1.14.6 Style des menus

Cliquez pour sélectionner le style de menu
1.14.7 Code QR

Scannez le code QR pour telecharger I'APP
114.8 Vibration

Cliquez pour regler l'intensité des vibrations
Vinculacion de la aplicacion

1. Método de descarga de la aplicacidn

1.1 Escanear cédigo QR descargar

1.2 Tienda de aplicaciones

Sistema Android:

La tienda de aplicaciones, Pea pod, Google Play y otras tiendas de aplicaciones buscan
‘FitcloudPro' para descargar

Sistema I0S:

Busque 'FitcloudPro' en la tienda de aplicaciones para descargar
Android: 'Fitcloud Pro*

i0S: 'Fitcloud Pro*

3 Bluetooth vinculante

3.1 Desvincular estado de la aplicacion:

Después de encender el reloj, Bluetooth ha estado buscando.

Después de activar la APK/APLICACION, vaya a 'Dispositive' - Agregar dispositivo-haga clic en
‘Iniciar* para buscar, seleccione ‘*haga clic' en el nombre del dispositivo del reloj
correspondiente, puede vincular el reloj a la aplicacion con éxito.

3.2 Estado de la aplicacién vinculada:

Sincronizacion de la hora del reloj: una vez que el reloj y la aplicacidn se vinculan con éxito,
haga clic para sincronizar la hora del reloj y el teléfono.

3.3 Buscar dispaositivo



Despues de vincular el reloj a la aplicacion con éxito, haga clic en la aplicacién del teléfono
para encontrar el reloj, el reloj se iluminard y vibrara una vez.

3.4 Sincronizacion de datos

Una vez que el reloj y la aplicacion se vinculan con éxito, los datos de salud del reloj se
pueden sincronizar con la aplicacién; Encienda la suspension, los pasos, haga clic para
seleccionar la fecha, haga clic en el icono en la esquina superior derecha para compartir los
datos de la interfaz actual con QQ, WeChat, amigos de WeChat, Sina Weibo, Twitter;

3.5 Mensaje de insercion

Una vez que el reloj y la aplicacidn se vinculan con éxito, active el permiso de notificacion
correspondiente en el sistema del teléfono mavil, ingrese la aplicacién “Mads"-"Notificacion de
la aplicaciéon" y active la aplicacidn de terceros correspondiente.

3.5.1. Notificacién de llamada entrante:

Active |a notificacidn de llamadas en la aplicacién personal. Cuando el teléfono recibe la
llamada, el reloj se iluminard y vibrara.

3.5.2. Notificacion por mensaje de texto:

Active |a notificacidon por SMS en la aplicacién personal. Cuando el teléfono mavil recibe uno
0 mds SMS, el reloj recibird una o mds notificaciones de recordatorio de SMS al mismo
tiempo;

3.5.3. Otras notificaciones de aplicaciones:

Active |la notificacidn de mensaje de aplicacion correspondiente en aplicaciones personales,
como WeChat, QQ, Facebook, Twitter y otras aplicaciones. Cuando el teléfono mavil recibe
una o mds notificaciones de mensajes de la aplicacidn, el reloj también recibird una o mds
notificaciones de recordatorio de mensajes correspondientes;

3.6 Salud del sistema i0S

Despues de la configuracidn, puede ver los datos de FitcloudPro sobre el estado del sistema
i0S

3.7 Recordatorio de agua potable

Establezca el periodo de tiempo vy la frecuencia (minutos) desde 'Inicio' hasta 'Fin', haga clic
para ingresar 'Repetir' para establecer la fecha del recordatorio de bebida (semana), marque

'Recordatorio de bebida' y guarde. Cuando llega la hora de recordatorio para beber agua, el
reloj vibra y muestra un icono de agua potable.

3.8 Recordatorio sedentario

Establezca el intervalo entre “inicio" y “finalizacion" y tiempo sedentario (minutos), haga clic
para ingresar a la configuracion "repetir" para seleccionar la fecha de recordatorio sedentario
(semana), cuando llegue el tiempo sedentario, el reloj vibrard y mostrard el sedentario icono.
El modo No molestar es de 12:00 a 14:00 horas.



3.9 Recordatorio de alarma

Haga dlic en 'Recordatorio de alarma', configure la hora de '‘Agregar alarma’, cuando llegue
la hora de la alarma, el reloj indicard: icono de alarma y hora, y vibrard 6 veces.

3.10 Deteccion de frecuencia cardiaca

Configure y guarde el periodo de tiempo desde el "inicio" hasta el "final" en la aplicacion. La
interfaz de frecuencia cardiaca del reloj puede guardar los datos de |a frecuencia cardiaca
medida cada hora.

3.11 Actualizacion de firmware

Detecta automdticamente si la versién del firmware del reloj es la ultima version, si hay una
version mds nueva, te pedird que actualices a la ultima version.

3.12 Desvincular aplicacién

Cuando el reloj estd vinculado a la aplicacidn: después de desvincular el dispositivo, haga
clic en 'Aceptar' para desvincularlo. El sistema i0S necesita ir a la configuracidn del teléfono
para ignorar el dispositivo Bluetooth.

3.13 Pulsadores

Conecte |a aplicacién, en 'Dispositivo'-'Configuracion de marcacidn'-Haga clic en 'Marcar'-
Despueés de sincronizar la esfera, el reloj se desconectard y luego se conectard
automdticamente

e Preguntas frecuentes

*Evite exponer el dispositivo a temperaturas extremas de enfriamiento excesivo o
sobrecalentamiento durante mucho tiempo, lo que puede causar dafios permanentes.

* ¢Por que no usar un reloj y tomar un baro caliente?

La temperatura del agua del baiio es relativamente caliente, lo que genera una gran
cantidad de vapor de agua, y el vapor de agua es una fase gaseosaq, y su radio molecular es
pequeiio, que es fdcil de penetrar en el espacio de la caja del reloj. Cuando la temperatura
baje, volverd a formar gotitas de liguido. En este caso, es fdcil causar un cortocircuito en el
circuito interno del reloj y dariar la placa de circuito del reloj y luego dafiar el reloj.

* No se puede encender el dispositivo / no se puede cargar

Si recibe que el reloj no se enciende, es posible que el reloj haya chocado durante el
transporte y el tablero de la bateria Seiko haya iniciado la autoproteccién, Se puede activar
siempre que el cable de carga esté enchufado para cargar.

Si |la bateria estd demasiado baja o el reloj no se ha utilizado durante mucho tiempo y no se
enciende, enchufe el cable de carga para cargar durante mds de media hora para activarlo.

LA GARANTIA NO CUBRE:

 Desgaste normal, incluidas las baterias (baterias recargables), a menos que el dafio haya
sido causado por defectos en los materiales o la mano de obra.



» Daflos mecdnicos, térmicos, quimicos y otros
» Defectos resultantes de: uso impropio y desobediencia del manual de instrucciones;

hacer cambios no autorizados; uso o almacenamiento de manera incompatible con las
especificaciones técnicas del producto; mantenimiento inadecuado; elementos de aplicacién
distintos al suministrado o el uso de cualquier elemento que no esté disefiado para usarse
con el producto; trabajos tecnicos realizados por personal no autorizado.

Lo anterior se aplica a las reglas para la validez de |la garantia de los bienes.
consumo resultante de la Directiva 1999/44/CE.
DECLARACIGN DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Este equipo cumple con |la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/53/UE sobre
equipos de radio y telecomunicaciones y su reconocimiento mutuo. Este equipo se puede
utilizar en todos los paises de la UE Unidn Europea y en todos los paises donde se aplica la
Directiva 2014/53 / UE.

NOTA: iESTE EQUIPO NO DEBE DESECHARSE CON LOS DESECHOS COMUNES!

El producto debe ser utilizado por recogida selectiva en preparacion para estos puntos. El
manejo adecuado de los equipos eléctricos y electrénicos usados contribuye a evitar
consecuencias nocivas para la salud humana y el medio ambiente derivadas de la presencia
de elementos peligrosas, asi como del almacenamiento y procesamiento inadecuados de
dichos equipos. El dispositivo contiene una bateria de iones de litio. Las pilas usadas son
perjudiciales para la salud y el medio ambiente. Deben almacenarse en un punto
especialmente designado, en un contenedor adecuado de acuerdo con la normativa aplicable.
Las pilas y acumuladores no deben desecharse con los residuos municipales, deben
entregarse en los puntos de recogida.

PRECAUCION: NO PONGA LAS BATERIAS EN EL FUEGO



